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vidkomandi vorslulinu. Heimilt er ad kvedja til starfsins héradsradunaut utan vidkomandi
binadarsambandssvadis. Allan kostnad af slikum stérfum greida deiluadilar.

7. gr.
Refsingar.
Risi mal 1t af sampykkt pessari skal med pad farid ad hetti opinberra mala. Brot gegn
dkvedum sampykktarinnar varda sektum eda fangelsi, ef sakir eru miklar, skv. 18. gr. laga
um bifjarhald o.fl. nr. 103/2002.

8. gr.
Gildistaka.

Sampykkt pessi, sem sampykkt hefur verid vid tver umradur af bajarstjorn Austur-
Hérads, er sett med stod i 1ogum um bufjarhald o.fl. nr. 103/2002 og med hlidsjon af 19. gr.
reglugerdar um vorslu bufjar nr. 59/2000 og 3. gr. reglugerdar um girdingar nr. 748/2002,
sbr. 3. gr. laga nr. 135/2001 um girdingar og 00last pegar gildi.

Landbunadarrdouneytinu, 21. mai 2003.

GuOni Agl’lstsson.

Atli Mar Ingélfsson.
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REGLUGERD

um innflutning geeludyra og hundasaedis.

I. KAFLI
Almenn akvadi.
1. gr.
Tilgangur.
Markmid reglugerdar pessarar er ad tryggja heilbrigdi dyra og manna med pvi ad fyr-
irbyggja ad smitsjukdomar berist til landsins vid innflutning 4 geludyrum og hundas®di.

2. gr.
Oroskyringar.
I reglugerd pessari hafa eftirtalin ord og ordasambond merkingu sem hér segir:

a) Innflutningsleyfi, leyfi til innflutnings 4 geludyri eda hundas®di, utgefid af landbinad-
arraduneytinu.

b) Heilbrigdis- og upprunavottord, eydublad utgefid af yfirdyralekni sem dyraleknir {
utflutningslandi notar til ad stadfesta heilbrigdi og uppruna vidkomandi geludyrs eda
hundas&dis.

¢) Geludyr eru hundar, kettir, skrautfiskar, vatnadyr, nagdyr, kaninur og burfuglar.

d) Lénd an hundacedis, 16nd sem eru skilgreind sem slik af WHO (World Health Organis-
ation) 4 hverjum tima.

e) Lond med hundacoi, 16nd sem eru skilgreind sem slik af WHO (World Health Organ-
isation) 4 hverjum tima.
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f)  Einangrunarstod er adstada vidurkennd af yfirdyralekni, par sem hundar og kettir eru
vistadir medan rannsakad er hvort dyrin eru haldin smitsjikdomi.

g) Sottkvi er adstada, vidurkennd af yfirdyralekni, til einangrunar fiska, vatnadyra,
nagdyra, kanina og burfugla sem uppfyllir skilyrdi reglugerSar um einangrunarstédvar
og sottkviar fyrir gaeludyr og, par sem dyr eru vistud medan rannsakad er hvort pau eru
haldin smitsjikdémi.

h)  Innflutningsstadur er flugvollur sem hefur 4 ad skipa adst6du sem uppfyllir skilyrdi VIL.
kafla pessarar reglugerdar og sampykkt hefur verid af yfirdyralekni.

1)  Séttvarnaradstada er adstada fyrir dyr 4 innflutningsstad.

1) Héradsdyraleknir er starfsmadur yfirdyraleknis sem skipadur hefur verid til starfsins
eftir dkvedum reglugerdar um embetti yfirdyraleknis nr. 782/1999.

3. gr.
Innflutningur | innflutningsleyfi.

Innflutningur 4 geludyrum og hundasa®di er dheimill nema ad fengnu leyfi landbinad-
arradherra og uppfylltum skilyrdum reglugerdar pessarar.

Innflytjandi skal sekja um innflutningsleyfi til landbinadarraduneytisins 4 par til gerdu
umsodknareydubladi.

Innflytjandi skuldbindur sig og stadfestir med undirskrift sinni 4 umséknareydublad ad
hlita 1 hvivetna 6llum peim fyrirmaelum sem landbuinadarraSherra og yfirdyraleknir setja
sem skilyrdi til innflutnings og einangrunar.

Oheimilt er ad flytja inn gaeludyr til landsins { tréburum. Nénari reglur um gerd bura
skulu settar af yfirdyralekni.

Innflutningsleyfi fiska og vatnadyra eru had sampykki fisksjikdémanefndar, skv. 80. gr.
laga nr. 76/1970, um lax og silungsveidi, 4samt sidari breytingum.

Innflutningsleyfi gildir { allt ad eitt ari fra dtgafudegi.

4. gr.
Kostnaour vid innflutning, oflun vottorda, synatékur, eftirlit o fI.
Innflytjandi skal sja til pess ad pau vottord sem krafist er fylgi dyrinu/hundasedinu vid
innflutning og ber hann allan kostnad af séttvarnarradstofunum og 6flun vottorda, p.m.t.
naudsynlegum synatokum, eftirliti og rannséknum sem yfirdyralaknir telur naudsynlegar.

5. gr.
Heilbrigdis- og upprunavottord og onnur vottord vegna innflutnings.

Ollum geludyrum og hundas@di sem heimilad hefur verid ad flytja til landsins skal
fylgja heilbrigdis- og upprunavottord.

Yfirdyraleeknir gefur 1t eydublod fyrir heilbrigdis- og upprunavottord sem nota skal vid
innflutninginn.

Vottordid skal vera rétt utfyllt og skal sa dyraleknir, sem ttfyllir pad og stadfestir med
undirritun sinni, hafa starfsleyfi 1 utflutningslandinu. Vottordid gildir { 10 daga fra ttgafu-
degi.

Auk heilbrigdis- og upprunavottords, skal gaeludyrum og hundasadi sem heimilad hefur
verid ad flytja til landsins, fylgja eftirtalin vottord, par sem vid a:

i) Stadfesting rannsoknarstofu 4 nidurstodum bléSrannséknar 4 hundazdismétefnum,

skv. 11. og 14. gr.

ii) Nidurstodur skapgerdarmats, skv. 12. og 15. gr.
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6. gr.
Umségn yfirdyralewknis.
Viku fyrir detladan komudag dyrs eda hundasdis til landsins skal innflytjandi senda
yfirdyralaekni, med simbréfi, til umsagnar og sampykktar 611 tilskilin vottord, skv. 5. gr.
Yfirdyraleknir tilkynnir innflytjanda, héradsdyralekni og vidkomandi einangrunarstod,
ef vid 4, umsogn sina ad minnsta kosti premur virkum dégum fyrir dztladan komudag.

7. gr.
Innflutningsstadur.

Einungis er heimilt ad flytja inn gzludyr og hundasadi til Islands um innflutningsstad
eins og hann er skilgreindur { reglugerd pessari. Yfirdyraleknir skal taka tit og sampykkja
sOttvarnaradstodu 4 innflutningsstad adur en heimilt er ad flytja geludyr og hundas®di til
landsins um innflutningsstadinn.

Innflutningur 4 geludyrum og hundaszdi med skipum er 6heimill.

8. gr.
Eftirlit a innflutningsstad.

Héradsdyraleknir skodar 61l dyr vid komuna til landsins & innflutningsstad og sann-
reynir ad pau syni ekki einkenni smitsjukdéms, hafi innflutningsleyfi og jdkveda umsoégn
yfirdyralaknis og ad frumrit allra tilskilinna vottorda fylgi. Sama gildir um hundas&di eftir
pvi sem vid 4.

9. gr.
Brottfall innflutningsleyfis.

Komi { [jés ad skilyrdum reglugerdar pessarar sé ekki framfylgt { hvivetna fellur inn-
flutningsleyfid samstundis ur gildi og verdur dyrid/hundasdid sent dr landi til sama lands
og pad kom {14, sé pess kostur, en dyrid aflifad ella og hrazinu/hundasadinu eytt, bétalaust
og 4 kostnad eiganda.

II. KAFLI
Innflutningur hunda og katta.
10. gr.

Einangrun.

Eftir ad innflytjandi hefur fengid innflutningsleyfi, sbr. 3. gr., skal hann sjdlfur panta
rymi fyrir dyrid { einangrunarstod. Pegar dagsetning innflutnings liggur fyrir skal innflytj-
andi leggja fram stadfestingu frd vidkomandi einangrunarstdd til yfirdyraleknis. Hunda og
ketti sem heimilad hefur verid ad flytja til landsins og uppfylla skilyrdi I. kafla reglugerdar
pessarar, skal vid komuna til landsins flytja rakleidis { einangrunarst6d par sem dyrin skulu
dvelja 1 4 vikur.

I einangrunarstod skal taka syni til rannsékna & smitsjidémum skv. fyrirmalum
yfirdyralaknis hverju sinni.

11. gr.
Heilbrigdis- og upprunavottord hunda og katta.
Eftirfarandi skal stadfest 1 heilbrigdis- og upprunavottordi, sbr. 5. gr.:
1)  Utflutningsland: Dyrid skal hafa dvalid 1 atflutningslandi sidustu sex manudi fyrir inn-
flutning.
2) Hundategund/kattategund.
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3)

4)

5)

6)
7

Eigandi/umbodsmadur/innflytjandi: Nafn, kennitala, heimili og simandmer, auk fax-
nimers og netfangs ef vid 4.
Ormerking: Merkja skal dyrid med rmerki sem uppfyllir FECAVA- eda ISO stadla adur
en pad er heilbrigdisskodad, bolusett, syni tekin eda pad medhondlad. Merkja ma dyrid
med 60ru ormerki ef eigandi leggur til lesara.
Feoingardagur: Dyrid skal vera ad minnsta kosti fimm maénada gamalt vid komu til
landsins.
Nafn dyrs.
Smitsjitkdomar:
a) Heilbrigdisskodun: Vid heilbrigdisskodun 4 sidustu 10 dégum fyrir innflutning ma
dyrid ekki hafa synt nein einkenni smitsjikddms.
b) Bdlusetningar:
1) Bolusetning gegn hundacedi (rabies) — hundar og kettir:
A sidustu 365 dogum fyrir innflutning skal bélusetja hunda og ketti sem koma
frd landi med hunda®di, sbr. e-1id 2. gr., med deyddu béluefni gegn hundazdi.
Dyrin skulu vera ad minnsta kosti 12 vikna gomul vid fyrstu bélusetningu.
Mzela skal magn motefnis 1 blodi { fyrsta lagi 30 dogum eftir bdlusetningu og
skal pad vera ad minnsta kosti 0,5 a.e./ml. Sé pad laegra er Sheimilt ad flytja
dyrid til landsins. Malingarnar skulu framkvaemdar 4 vidurkenndri rannséknar-
stofu & EES-svadinu eda { Bandarikjunum.
Oheimilt er ad flytja hunda og ketti til landsins fyrr en 120 dagar eru lidnir frd
pvi peir voru fyrst bélusettir gegn hundazdi. Sé um endurbdlusetningu ad reda
og hafi métefni malst ad minsta kosti 0,5 a.e./ml er heimilt ad flytja dyrid inn
30 dogum eftir sidustu endurbolusetningu.
i1) Bolusetning gegn leptospirésu (leptospirosis) — hundar:
A sidustu 180 dogum fyrir innflutning skal bélusetja hunda med deyddu bélu-
efni gegn leptéspirésu og skulu peir vera ad minnsta kosti 12 vikna gamlir vid
fyrstu bolusetningu.
Oheimilt er ad flytja hunda til landsins fyrr en 30 dagar eru lidnir frd pvi peir
voru sidast bélusettir gegn leptospirdsu.
iii) Bélusetning gegn hundafdri (canine distemper) — hundar:
A sidustu 730 dogum fyrir innflutning skal boélusetja hunda gegn hundafari.
Hundar sem bélusettir eru { fyrsta sinn gegn hundafari fyrir 12 vikna aldur, skulu
bolusettir prisvar, med fjogurra vikna millibili. Hundar sem bélusettir eru i fyrsta
sinn gegn hundaféri vid eda eftir 12 vikna aldur, skulu bdlusettir tvisvar, med
fjogurra vikna millibili.
Oheimilt er ad flytja hunda til landsins fyrr en 30 dagar eru lidnir frd pvi peir
voru sidast bélusettir gegn hundafari.
iv) Adrar bélusetningar — hundar:
A sidustu 365 dogum fyrir innflutning skal bélusetja hunda med deyddu bélu-
efni gegn eftirtdldum tveimur sjukdémum:
(1) smitandi lifrarbélgu (hepatitis contagiosa canis)
(2) smaveirusétt (parvovirus).
Hundar sem boélusettir eru { fyrsta sinn gegn smitandi lifrarbélgu og/eda sma-
veirusott fyrir 12 vikna aldur, skulu bélusettir prisvar, med fjogurra vikna milli-
bili. Hundar sem bélusettir eru i fyrsta sinn gegn smitandi lifrarbélgu og/eda sma-
veirusott vid eda eftir 12 vikna aldur, skulu bolusettir tvisvar, med fjogurra vikna
millibili.
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Oheimilt er ad flytja hunda til landsins fyrr en 30 dagar eru lidnir fra pvi peir
voru sidast bolusettir gegn smitandi lifrarbélgu og smaveirusott.

v) Adrar bélusetningar — kettir:
A sidustu 365 dégum fyrir innflutning skal bélusetja ketti med deyddu béluefni
gegn eftirtoldum premur sjikdémum:
(1) kattaféri (feline panleukopenia)
(2) kattaflensu (rhinotracheitis)
(3) kattakvefi (Feline calicivirus).
Kettir sem bélusettir eru { fyrsta sinn gegn kattaféri/kattaflensu/kattakvefi fyrir
12 vikna aldur, skulu bélusettir prisvar, med fjogurra vikna millibili. Kettir sem
bolusettir eru { fyrsta sinn gegn kattafari/kattaflensu/kattakvefi vid eda eftir 12
vikna aldur, skulu bélusettir tvisvar, med fjogurra vikna millibili.
Oheimilt er ad flytja ketti til landsins, fyrr en 30 dagar eru lidnir fra pvi peir voru
sidast bolusettir gegn kattafari, kattaflensu og kattakvefi.

¢) Rannsoknir:

1) Bloorannsokn vegna briisellosu (brucellosis) — hundar:
Innan 21 dags fyrir innflutning skal taka bl6dsyni til rannsékna & Brucella canis.
Sé€ synid jakvett er Oheimilt ad flytja dyrid inn.

ii) Blédrannsokn vegna kattaalnemis (Feline immunodeficiency virus) — kettir:
Innan 21 dags fyrir innflutning skal taka bl6dsyni til rannsékna 4 kattaalnemi.
Sé€ synid jakveett er 6heimilt ad flytja dyrid til landsins.

iii) Bloorannsokn vegna kattahvitbledis (Feline leukemia virus) — kettir:
Innan 21 dags fyrir innflutning skal taka bl68syni til rannsékna 4 kattahvitbledi.
Sé€ synid jakvett er 6heimilt ad flytja dyrid til landsins.

iv) Rannsokn vegna salmonellu - hundar og kettir:
Innan 21 dags fyrir innflutning skal taka saursyni til rannsékna 4 Salmonella-
syklum.
Sé synid jakvett er Sheimilt ad flytja dyrid til landsins, nema dhzattan vid inn-
flutning sé dsettanleg ad mati yfirdyraleknis.

d) Medhondlun.

i) Meohondlun gegn bandormum:
A sidustu 10 dogum fyrir innflutning skal medhéndla hunda og ketti gegn band-
ormum (Echinococcus multilocularis, Echinococcus granulosus).

i1) Medhondlun gegn titvortis snikjudyrum:
A sidustu 10 dégum fyrir innflutning skal medhondla hunda og ketti gegn
snikjudyrum.

12. gr.
Skapgeroarmat.

Yfirdyraleknir metur { hverju tilfelli fyrir sig hvort krefjast skuli sérstaks skapgerdar-
mats 4 hundi sem sétt er um leyfi til ad flytja inn. Hann skal taka mid af pvi sem vitad er
um edli vidkomandi hundategundar og leita alits sérfredinga eftir porfum.

Skapgerdarmatid skal framkvaemt af sérfredingi sem hefur vidurkenningu hundarakt-
arfélags, sem er adili 1 Alpjédasambandi hundarektarfélaga (FCI), i dtflutningslandinu til
slikra préfa.

Standist hundurinn ekki matid er 6heimilt ad flytja hann til landsins.
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13. gr.
) Oheimill innflutningur.
Oheimilt er ad flytja til landsins:
a) Hvolpafullar tikur.
b) Kettlingafullar l&dur.
¢) Tikur med hvolpa 4 spena.
d) La0dur med kettlinga 4 spena.
e) Dyr sem hafa undirgengist adgerdir fyrir innflutning og parfnast eftirlits eda eftirmed-
ferdar af nokkru tagi.
f) Hunda og s@di hunda af eftirfarandi tegundum, svo og blendinga af peim:
1. Pit Bull Terrier/Staffordshire Bull Terrier.
2. Fila Brasileiro.
3. Toso Inu.
4. Dogo Argentino.
g) Blendinga af dlfum og hundum, svo og s&di blendinga af uilfum og hundum.
Komi { 1jés vid komu dyrs til landsins ad dkvadi a-g lidar eigi vid um dyr sem komid
er 4 innflutningsstad skal fara eftir dkvedum 9. gr. pessarar reglugerdar.

III. KAFLI
Innflutningur hundasaedis.
14. gr.
Heilbrigdis- og upprunavottord sedisgjafa.
Innflutningur 4 djapfrystu hundas®di { par til gerdum strdum er heimill ad uppfylltum
nedangreindum skilyrdum. Oheimilt er ad flytja til landsins 6frosid hundasadi.
Um komu hundasadis til landsins og eftirlit 4 innflutningsstad fer eftir dkvedum 6. -
8. gr. reglugerdar bessarar.
Eftirfarandi skal stadfest { heilbrigdis- og upprunavottordi, sbr. 5. gr.:
1) Utflutningsland: Sadisgjafinn skal hafa dvalid i tdtflutningslandi sidustu sex manudi
fyrir sedistoku.
2) Innflytjandi: Nafn, kennitala, heimili og simanimer innflytjanda, auk faxnimers og net-
fangs ef vid 4.
3) Eigandi sedisgjafa eda umbodsmadur: Nafn, kennitala, heimili og simanimer eiganda,
auk faxnumers og netfangs ef vid 4.
4)  Ormerking: Szdisgjafi skal vera 6rmerktur 43ur en sadistaka, bélusetningar og bl6d-
prof fara fram.
5) Nafn, tegund og feedingardagur sedisgjafa.
6) Dagsetning sedistoku.
7) Dyraleknir sem undirritar vottordid skal hafi tekid s@0id eda verid vidstaddur toku
pess.
8) Smitsjitkdomar:
a) Heilbrigdisskodun: Vid heilbrigdisskodun vid sedistoku skal sedisgjafi ekki hafa
synt nein einkenni smitsjukdéms.
b) Bdlusetningar:
i) Bdlusetning gegn hundacedi (rabies):
Komi s&6id fra landi med hundaazdi, sbr. e-1id 2. gr., skal s®disgjafi bolusettur
med deyddu boluefni 4 sidustu 365 dogum fyrir sedistoku, og hafa verid ad
minnsta kosti 12 vikna gamall vid bdlusetningu.
Mela skal magn métefnis 1 blédi { fyrsta lagi 30 dogum eftir bdlusetningu og
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skal pad vera ad minnsta kosti 0,5 a.e./ml. Malingarnar skulu framkvaemdar 4
vidurkenndri rannséknarstofu 4 EES-svadinu eda i Bandarikjunum.
Oheimilt er ad flytja til landsins s@di ur hundi, sem tekid hefur verid innan 120
daga fra pvi hann var fyrst bélusettur gegn hunda®di. S€ um endurbdlusetningu
ad reda og hafi métefni melst ad minnsta kosti 0,5 a.e./ml, er heimilt ad flytja
til landsins s&di Ur hundi, sem tekid er 30 dogum eftir sidustu endurbdlusetn-
ingu.

ii) Bélusetning gegn leptdspirosu (leptospirosis):
A sidustu 180 dogum fyrir sedistoku skal bélusetja sedisgjafa med deyddu bélu-
efni gegn leptdspirdsu, og skal hann vera ad minnsta kosti 12 vikna gamall vid
fyrstu bélusetningu.
Oheimilt er ad flytja til landsins s@di ur hundi, sem tekid hefur verid innan 30
daga frd pvi hann var sidast bélusettur gegn leptospirésu.

iii) Bélusetning gegn hundafari (canine distemper):
A sidustu 730 dogum fyrir sedistoku skal bolusetja sedisgjafa gegn hundafari.
Hundar sem bdlusettir eru { fyrsta sinn gegn hundaféri fyrir 12 vikna aldur, skulu
bolusettir prisvar, med fjogurra vikna millibili. Hundar sem bélusettir eru { fyrsta
sinn gegn hundafari vid eda eftir 12 vikna aldur, skulu bdlusettir tvisvar, med
fjogurra vikna millibili.
Oheimilt er ad flytja til landsins szdi tr hundi, sem tekid hefur verid innan 30
daga fra pvi hann var sidast bélusettur gegn hundafdri.

iv) Adrar bélusetningar:
A sidustu 365 dogum fyrir sedistoku skal bolusetja sedisgjafa med deyddu bélu-
efni gegn eftirtdldum tveimur sjikdémum:
(1) smitandi lifrarbdlgu (hepatitis contagiosa canis)
(2) smaveirusott (parvovirus).
Hundar sem bélusettir eru { fyrsta sinn gegn smitandi lifrarb6lgu og/eda sma-
veirusott fyrir 12 vikna aldur, skulu bélusettir prisvar, med fjogurra vikna milli-
bili. Hundar sem bdlusettir eru { fyrsta sinn gegn smitandi lifrarbolgu og/eda sma-
veirusott vid eda eftir 12 vikna aldur, skulu bélusettir tvisvar, med fjogurra vikna
millibili.
Oheimilt er ad flytja til landsins s&di dr hundi, sem tekid hefur verid innan 30
daga fra pvi hann var sidast bolusettur gegn smitandi lifrarbélgu og smaveiru-
sott.

¢) Rannsoknir

Blodrannsokn vegna brisellésu (Brucellosis):

A sidustu premur vikum fyrir sedistoku skal taka bl6dsyni til rannsékna 4 Brucella

canis.

Sé synid jakvett er oheimilt ad flytja sadi ur hundinum til landsins.

d) Nattiruleg porun:
Oheimilt er ad nota s@disgjafa { nattdrulega pdrun fra pvi blodpréf voru tekin og
fram ad sadistoku.

15. gr.
Skapgeroarmat seedisgjafa.

Yfirdyralaeknir metur { hverju tilfelli fyrir sig hvort krefjast skuli sérstaks skapgerdar-
mats 4 sedisgjafa sem sott er um leyfi til ad flytja inn s@di dr. Hann skal taka mid af pvi
sem vitad er um edli vidkomandi hundategundar og leita dlits sérfredinga eftir porfum.

Skapgerdarmatid skal framkvemt af sérfredingi sem hefur vidurkenningu hundaraekt-
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arfélags, sem er adili { Alpjé6dasambandi hundarektarfélaga (FCI), i utflutningslandinu til
slikra profa.
Standist hundurinn ekki matid er 6heimilt ad flytja s@8i tr honum til landsins.

16. gr.
Geymsla og merking sdis.
S&0i skal geymt { innsigludum hoggpéttum umbidum sem merkt er ndmeri 6rmerkis
s&0isgjafa, nafni hans og uppruna.

17. gr.
S@ding med innfluttu sedi og tilkynningarskylda.

Einungis dyraleknum med starfsleyfi 4 Islandi er heimilt ad s&da tikur med innfluttu
s®01. Tikur sem s@ddar hafa verid med innfluttu s&di er 6heimilt ad para 4 sama gangmali.

Dyralaknir sem s&dir tik med innfluttu s@di skal tilkynna um pad til yfirdyraleknis.

Lati tikin eda veikist eftir sedingu eda 4 medgongu skal eigandi tilkynna pad vidkom-
andi héradsdyralekni. Féstur og fylgjur eftir fosturlat skal vardveita og peim komid til hér-
adsdyraleknis til rannséknar.

IV. KAFLI
Innflutningur skrautfiska og vatnadyra.
18. gr.
Heilbrigdis- og upprunavottord.

Eftirfarandi skal stadfest { heilbrigdis- og upprunavottordi sbr. 5. gr.:
a) Utﬂutningsland skrautfiskannal/vatnadyranna.
b) Eigandilinnflytiandi skrautfiskanna/vatnadyranna: Nafn, kennitala, heimili og sima-

nimer eiganda, auk faxnimers og netfangs ef vid 4.
c) Fisktegund/dyrategund.
d) Smitsjiikdémar: Fiskarnir/vatnadyrin skulu ekki hafa nein einkenni smitsjikdéms sem

borist getur 1 nytjafisk.

19. gr.
Einangrun.
Skrautfiskum og vatnadyrum sem heimilad hefur verid ad flytja til landsins skal haldi®d
i einangrun fra 66rum fiskum og vatnadyrum fyrstu fjérar vikurnar eftir innflutning, sja nanar
um soéttkvi { reglugerd um einangrunarstédvar og séttkviar fyrir geludyr.

V. KAFLI
Innflutningur nagdyra og kanina.
20. gr.
Heilbrigdis- og upprunavottoro.

Eftirfarandi skal stadfest i heilbrigdis- og upprunavottordi fyrir nagdyr og kaninur sbr.
5. gr.:
a)  Utflutningsland nagdyrs eda kaninu.
b) Eigandi/innflytjandi: Nafn, kennitala, heimili og simantimer eiganda, auk faxnimers eda

netfangs ef vid 4.
c) Dyrategund.
d) Smitsjiikdémar: Dyrid skal ekki hafa nein einkenni smitsjikdéms.
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e) Salmonella: A sidustu premur vikunum fyrir innflutning skal taka saursyni til ranns6kna
4 salmonellu. Reynist synid jakvett er 6heimilt ad flytja dyrid til landsins, nema dhattan
vid innflutninginn sé ds®ttanleg ad mati yfirdyraleknis.

21. gr.
Einangrun.
Nagdyrum og kaninum sem heimilad hefur verid ad flytja til landsins skal haldid { ein-
angrun fyrstu fjorar vikurnar eftir innflutning, sja nanar um séttkvi { reglugerd um einangr-
unarstodvar og séttkviar fyrir geludyr.

VI. KAFLI
Innflutningur burfugla.
22. gr.
Heilbrigdis- og upprunavottoro.
Eftirfarandi skal stadfest i heilbrig8is- og upprunavottordi, sbr. 5. gr.:

a)  Utflutningsland biirfugls.

b) Eigandil/innflytiandi birfugls: Nafn, kennitala, heimili og simanimer eiganda, auk fax-
ndmers og netfangs ef vid 4.

¢) Fuglategund.

d) Smitsjiikdémar: Burfuglinn skal ekki hafa nein einkenni smitsjikd6ms.

e) Salmonella: A sidustu premur vikunum fyrir innflutning skal taka saursyni til ranns6kna
4 salmonellu. Reynist synid jakvett er 6heimilt ad flytja burfuglinn til landsins, nema
dhettan vid innflutninginn sé dszttanleg ad mati yfirdyralaknis.

f)  Paramyxoviridae: A sidustu premur vikunum fyrir innflutning skal taka bl6dsyni til
ranns6kna 4 moétefnum gegn paramyxoveirum (Newcastle disease). Reynist synid
jakveett er innflutningur 6heimill.

23. gr.
Einangrun.
Burfuglum sem heimilad hefur verid ad flytja til landsins skal haldid i einangrun fyrstu
fjorar vikurnar eftir innflutning, sjd ndnar um séttkvi { reglugerd um einangrunarstodvar og
sottkviar fyrir geludyr.

VII. KAFLI
Adstada fyrir dyr & innflutningsstad.
24. gr.
Aobuinadur.

A innflutningsstad skal vera séttvarnaradstada til ad vista dyr { stuttan tima vid komu
beirra til landsins og pegar um millilendingu er ad reda. I séttvarnaradstodu skulu vera eitt
eda fleiri herbergi, pannig ttbiin ad dyr geti ekki sloppid it tr peim. I pvi skyni skal vera
forstofa framan vid hvert herbergi. B&i dyr inn i forstofuna og i herbergid skulu vera sjalf-
lokandi. Herbergin skulu merkt greinilega pannig ad fram komi ad um séttvarnaradstodu sé
ad reda og ad 6vidkomandi sé 6heimill adgangur. Yfirbord veggja og gblfs herbergjanna
skal vera audvelt ad prifa en g6lf ma ekki vera halt. Herbergin skulu vera vel loftrest og
skulu dyr hafa adgang ad hreinu vatni. I hverri forstofu skal vera handlaug, handsapa og
pappirspurrkur.
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) 25. gr.
Abyrgd og verklag.

Avallt skal skipa einn dbyrgdarmann fyrir séttvarnaradstodu og skal @tid vera haegt ad
n4 i hann { sima. Tilkynna ber nafn og simandmer hans til héradsdyralzknis. Abyrgdarmadur
skal sja til pess ad starfsmadur sé avallt { adst6dunni pegar dyr eru vistud bar.

Dyr skulu flutt rakleidis { séttvarnaradstodu vid komu til landsins, par sem tollverdir og
héradsdyralaeknir skoda dyrid og innflutningsleyfi pess. Abyrgéarmaéur skal tryggja a0 dyr
séu vistud {1 séttvarnaradstodu vid komu til landsins, par til pau eru sétt af flutningsadila sem
uppfyllir skilyrdi reglugerdar um einangrunarstodvar.

Dyrum m4 ekki hleypa it dr birum sinum fyrr en pau eru komin inn 1 herbergi 1 sott-
varnaradstoou.

26. gr.
Adgangur.
Abyrgdarmadur skal tryggja ad adeins eftirtoldum adilum sé leyfdur adgangur ad sétt-
varnaradstoou:
- starfsfolki séttvarnarstodvarinnar
- flutningsadilum
- héradsdyralakni
- adilum 4 vegum yfirvalda svo sem starfsmonnum tollgaslu.

Adrir adilar en taldir eru upp hér ad ofan purfa sérstakt skriflegt leyfi héradsdyraleknis
til ad f4 adgang ad séttvarnaradstodu.

27. gr.
Skraning og freedsla.

Abyrgﬁarmaéur skal sja til pess a0 allir skrifi nafn sitt, dagsetningu og tima { hvert sinn
sem peir fara inn og it ur séttvarnaradstodu. Sé vidkomandi ekki starfsmadur, skal hann gefa
upp kennitolu sina. Skraningarnar skulu geymdar { 6 manudi. Abyrgdarmadur skal sjd til
pess ad allt starfsfolk fai freedslu um afleidingar hundaadis og varnir gegn smiti. Starfsfélk
skal einnig uppfraett um per reglur sem gilda ef hundur strykur dr einangrun og ef évidkom-
andi félk fer inn { séttvarnaradstodu.

28. gr.
Tilkynningarskylda.
Abyrgﬁaraﬁili skal tilkynna héradsdyralekni um bit og klor dyra { séttvarnaradstodu og
tryggja ad sd sem er bitinn eda kléradur fai leknisadstod.
Tynist dyr eda strjuki skal abyrgdaradili gera héradsdyralekni vidvart, dn tafar.

29. gr.
Hreinleeti.

Abyrgéaraﬁili skal tryggja ad allt starfsfolk kledist hlifdarfatnadi pegar pad er inni {
séttvarnaradstodu. Hlifdarfatnadurinn skal skilinn eftir 1 forstofu herbergjanna og avallt skal
fyllsta hreinl®tis gatt.

Séttvarnaradstodu skal dvallt haldid hreinni og snyrtilegri. Adstadan skal prifin og sott-
hreinsud strax eftir ad dyr hafa verid sott, sem og 6ll teeki og tél sem notud hafa verid. Buir
sem dyrin koma { skulu geymd inni { herbergjunum 4 medan dyrin eru vistud par.
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30. gr.
Medferd irgangs.
Allur drgangur skal medhondladur samkvamt dkvaedum reglugerdar um trgang nr.
805/1999.

31. gr.
Afhending dyra.

Hafi dyrin verid flutt inn 4 16glegan hétt er heimilt ad afhenda pau til flutningsadila sem
leyfi hefur til flutnings dyra 4 einangrunarst6d, sbr. dkveedi reglugerdar um einangrunar-
stodvar.

Hafi dyr verid flutt inn 4 6loglegan hatt skal yfirdyralekni gert vidvart og med malid
farid samkvemt dkvaedum laga um innflutning dyra nr. 54/1990, dsamt sidari breytingum.

32. gr.
Samgangur dyra.
Abyrgdarmadur skal tryggja ad dyr sem vistad er i s6ttvarnaradstddu komist ekki { snert-
ingu vid 6nnur dyr, ad undanskildum peim sem bad var flutt med til landsins sé pvi ad skipta.

VIII. KAFLI
Gildistaka o.fl.
33. gr.
Framlenging einangrunar.

Ef upp koma grunsemdir um ad dyr sem dvelur i einangrun sé haldid smitsjikdémi, er
yfirdyraleekni heimilt ad dkveda ad dyr verdi vistad lengur en { 4 vikur i einangrunarstdd,
sbr. 2. mgr. 10. gr., uns fullljést er hvort dyrid sé heft til innflutnings edur ei og ber eigandi
dyrsins allan kostnad sem af dframhaldandi einangrun kann ad hljétast.

34. gr.
Gjaldtaka.
Gjaldtaka vegna kostnadar vid vinnu og eftirlit yfirdyraleknis vegna tdtgafu vottorda
skv. reglugerd pessari, vegna eftirlits héradsdyraleknis 4 innflutningsstad og { einangrunar-
stoo fer eftir gjaldskrd sem landbunadarraduneytid setur.

35. gr.
Refsingar.

Brot 4 dkvaedum reglugerdarinnar varda sektum nema pyngri refsing liggi vid eftir
dkvaedum laga. Hinn brotlegi ber allan kostnad vegna brots og getur honum m.a. verid gert
ad pola bétalaust ad dyri eda hundasedi sé fargad eda sent tr landi 4 hans kostnad.

Med mal sem risa tt af brotum 4 reglugerdinni skal farid ad hetti laga um medferd
opinberra mala nr. 19/1991.

36. gr.
Gildistaka.
Reglugerd pessi er sett med stod { 1ogum nr. 54/1990, um innflutning dyra, 4samt si5-
ari breytingum og 16gum nr. 66/1998, um dyralekna og heilbrigdispjénustu vid dyr, dsamt
sidari breytingum og 68last pegar gildi.
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. 37. gr.
Akvedi til brddabirgda.
Heimilt er ad fara eftir eldri reglum um einangrun hunda og katta i Hrisey fram til 1.
janudar 2004.

Landbiinadarraduneytinu, 11. jiini 2003.

Guoni Agl’lstsson.

Atli Mar Ingélfsson.

Nr. 432 11. jani 2003
REGLUGERD

um einangrunarstodvar og soéttkviar fyrir geludyr.

I. KAFLI
Almennt.
1. gr.
Tilgangur.
Reglugerd pessi kvedur 4 um pear krofur sem gerdar eru til einangrunarstddva og sott-
kvia fyrir geeludyr sem flutt eru til landsins.

2. gr.
Ordskyringar.

1. Dyraleeknir einangrunarstodvar er sjalfstett starfandi dyraleknir sem rekstraradili ein-
angrunarstodvar gerir samning vid og sampykktur hefur verid af yfirdyralekni.

2. Einangrunarstod er adstada, vidurkennd af yfirdyralekni, par sem hundar og kettir eru
vistadir medan rannsakad er hvort dyrin eru haldin smitsjuikdémi.

3. Geludyr, samkvemt reglugerd pessari, eru hundar, kettir, skrautfiskar, vatnadyr, nagdyr,
kaninur og burfuglar.

4.  Héraosdyraleknir er starfsmadur yfirdyraleknis sem skipadur hefur verid til starfsins
eftir dkvaedum reglugerdar nr. 782/1999.

5. Innflutningsstadur er flugvollur sem hefur 4 ad skipa adstodu sem uppfyllir skilyrdi VII.
kafla reglugerdar um innflutning geludyra og hundasadis og sampykkt hefur verid af
yfirdyralakni.

6. Sottkvi er adstada, vidurkennd af yfirdyralekni, til einangrunar fiska, vatnadyra,
nagdyra, kanina og burfugla, sem uppfyllir skilyrdi 27. gr. reglugerdar pessarar, par sem
dyrin eru vistud medan rannsakad er hvort pau eru haldin smitsjukdémi.

7. Sottvarnaradstada er adstada fyrir dyr 4 innflutningsstad.

8. Rekstrarleyfi er leyfi landbinadarraduneytisins til reksturs einangrunarstodvar.

II. KAFLI
Einangrunarstodvar.
3. gr.
Veiting rekstrarleyfis.
Landbunadarraduneytid veitir leyfi til reksturs einangrunarstodva ad uppfylltum skil-
yrdum pessarar reglugerdar.



